Polski

Niniejsze wskazdéwki bezpieczeristwa zostaty przygotowane
na podstawie wymogoéw Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Maja
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajacymi z niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia
zostaty sformutowane w sposdb prosty i zrozumialy, z mysila
o osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

1. Ryzyko przewrdcenia: Niewtasciwe ustawienie
kosza na nieréwnej powierzchni lub przecigzenie
jednej warstwy moze prowadzi¢ do jego
przewrdcenia.

2. Ryzyko skaleczenia: Ostro zakoriczone elementy
montazowe mogg powodowac drobne urazy
podczas montazu lub demontazu.

3.  Ryzyko upadku produktéw: Nadmierne obcigzenie

moze prowadzi¢ do upadku owocow lub warzyw,
powodujgc batagan lub uszkodzenia.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

1. Ustawiaj kosz na stabilnej, réwnej powierzchni, aby
unikng¢ przewrdcenia.

2. Rozktadaj owoce i warzywa réwnomiernie na obu
poziomach, unikajac przecigzenia jednej warstwy.

3.  Podczas montazu lub demontazu upewnij sie, ze

wszystkie elementy sg prawidtowo ztozone, unikajgc
bezposredniego kontaktu z ostrymi krawedziami.

4. Regularnie czys¢ kosz, uzywajgc miekkiej Sciereczki i
tagodnych detergentow, aby unikng¢ korozji lub
uszkodzert materiatu.

5. Produkt przeznaczony jest dla oséb powyzej 14.
roku zycia.

Instrukcja utylizacji

1.  Utylizuj kosz zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddéw metalowych i plastikowych.

2. Oddziel elementy wykonane z réznych materiatow
(np. metal i plastik) przed ich utylizacjg i poddaj je
recyklingowi.

English

These safety guidelines have been prepared in accordance
with the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on
general product safety (GPSR). They are designed to protect
users from risks arising from improper use. The warnings are
formulated in a simple and understandable manner, with
older individuals and those with mobility limitations in
mind.

Risk Analysis

1. Tipping hazard: Improper placement on uneven
surfaces or overloading one tier may cause the
basket to tip over.

2. Riskof cuts: Sharp assembly parts may cause minor
injuries during assembly or disassembly.

3. Falling product risk: Overloading can cause fruits or
vegetables to fall, leading to mess or damage.

Safe Usage Instructions

1. Place the basket on a stable, flat surface to avoid
tipping over.

2. Distribute fruits and vegetables evenly across both
tiers, avoiding overloading one tier.

3. Ensure all parts are properly assembled during
setup or disassembly, avoiding direct contact with
sharp edges.

4. Clean the basket regularly using a soft cloth and
mild detergents to prevent corrosion or material
damage.

5. This product is intended for individuals aged 14 and
above.

Disposal Instructions

1. Dispose of the basket in accordance with local
regulations for metal and plastic waste.

2. Separate components made of different materials
(e.g., metal and plastic) before disposal and recycle
appropriately.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pripraveny v souladu s
poZadavky nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti
vyrobkl (GPSR). Jsou navrieny tak, aby chranily uZivatele
pred riziky vyplyvajicimi z nespravného pouziti. Varovani
jsou formulovana jednoduse a srozumitelné s ohledem na
starSi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

1. Riziko prevraceni: Nespravné umisténi na
nerovném povrchu nebo pretizeni jedné vrstvy
mUze zpUsobit prevraceni kose.

2. Riziko poranéni: Ostré montdzni ¢asti mohou pfi
montaZi nebo demontdzi zplsobit drobna zranéni.

3. Riziko padu produkti: Pretizeni mGze zpUsobit pad
ovoce nebo zeleniny, coz vede k neporadku nebo
poskozeni.

Pokyny pro bezpecné pouzivani



1. Umistéte koS na stabilni a rovny povrch, abyste
predesli prevraceni.

2. Rozlozte ovoce a zeleninu rovnomérné na obé
urovné, aby nedoslo k pretizeni jedné vrstvy.

3. Pfi montazi nebo demontazi zajistéte, Ze vsechny
Casti jsou spravné sestaveny, a vyhnéte se pfimému
kontaktu s ostrymi hranami.

4.  Pravidelné Cistéte koS mékkym hadfikem a jemnymi
Cisticimi prostredky, aby nedoslo ke korozi nebo
poskozeni materialu.

5. Vyrobek je uréen pro osoby starsi 14 let.
Pokyny k likvidaci

1. Kos zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro
kovovy a plastovy odpad.

2. Pred likvidaci oddélte ¢asti z rdznych materiald
(napf. kov a plast) a recyklujte je samostatné.

Slovensky

Tieto bezpecnostné pokyny boli vypracované v sulade s
poziadavkami nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpeénosti vyrobkov (GPSR). St navrhnuté tak, aby chranili
pouzivatel'ov pred rizikami vyplyvajicimi z nespravneho
pouzivania. Upozornenia su formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohf'adom na starSich ludi a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

1. Riziko prevratenia: Nespravne umiestnenie na
nerovnom povrchu alebo pretaZenie jednej Urovne
méze spbsobit prevratenie kosa.

2. Riziko poranenia: Ostré montazne ¢asti mozu pri
montazi alebo demontazi spdsobit drobné zranenia.

3. Riziko padu produktov: PretaZenie moze sposobit
pad ovocia alebo zeleniny, ¢o vedie k neporiadku
alebo poskodeniu.

Pokyny na bezpecné pouzivanie

1. Kosik umiestnite na stabilny a rovny povrch, aby ste
predisli prevrateniu.

2.  Rovnomerne rozlozte ovocie a zeleninu na obe
Urovne, aby ste predisli pretaZeniu jednej vrstvy.

3. Pri montdzi alebo demontazi zabezpecte, aby boli
vSetky Casti spravne zmontované, a vyhnite sa
priamemu kontaktu s ostrymi hranami.

4. Pravidelne Cistite koSik makkou handrickou a
jemnymi Cistiacimi prostriedkami, aby sa zabranilo
korézii alebo poskodeniu materialu.

5. Vyrobok je uréeny pre osoby starsie ako 14 rokov.
Pokyny na likvidaciu

1. Kosik zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o
odpade z kovov a plastov.

2.  Pred likvidaciou oddelte Casti vyrobené z réznych

materialov (napr. kov a plast) a recyklujte ich
samostatne.

Deutsch

Diese Sicherheitsanweisungen wurden gemaR den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 iiber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
Benutzer vor Risiken schiitzen, die sich aus unsachgemiBer
Verwendung ergeben. Die Warnhinweise sind einfach und
verstandlich formuliert, insbesondere fiir dltere Menschen
und Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikoanalyse

1. Kippgefahr: Unsachgemafe Platzierung auf
unebenen Oberflichen oder eine Uberlastung einer
Ebene kann dazu fiihren, dass der Korb umkippt.

2. Verletzungsgefahr: Scharfe Teile des
Montagematerials kdnnen bei der Montage oder
Demontage kleinere Verletzungen verursachen.

3. Gefahr herabfallender Produkte: Eine Uberladung
kann dazu fuhren, dass Obst oder Gem{use
herunterfallt, was Unordnung oder Schaden
verursachen kann.

Sicherheitsanweisungen zur Verwendung

1. Stellen Sie den Korb auf eine stabile und ebene
Flache, um ein Umkippen zu vermeiden.

2. Verteilen Sie Obst und Gemse gleichmaRig auf
beiden Ebenen, um eine Uberlastung einer Seite zu
vermeiden.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile wahrend der
Montage oder Demontage ordnungsgemaf
zusammengebaut sind, und vermeiden Sie den
direkten Kontakt mit scharfen Kanten.

4. Reinigen Sie den Korb regelmaRig mit einem
weichen Tuch und milden Reinigungsmitteln, um
Korrosion oder Materialschaden zu vermeiden.

5. Dieses Produkt ist fir Personen ab 14 Jahren
geeignet.

Anweisungen zur Entsorgung

1. Entsorgen Sie den Korb gemaR den ortlichen
Vorschriften fir Metall- und Kunststoffabfille.



2. Trennen Sie Teile aus unterschiedlichen Materialien
(z. B. Metall und Kunststoff) vor der Entsorgung und
recyceln Sie diese separat.

YKpaiHCbKa

Lli iHcTpyKuii 3 6e3neku nigrotroBneHi BignosigHo Ao BUMor
PernameHTy (€C) 2023/988 wopo0 3aranbHOI 6e3nekun
npoaykKuii (GPSR). BoHu cnpamoBaHi Ha 3axucT
KOpUCTYBaYiB Bif, PU3UKiB, NOB’A3aHUX i3 HENPABU/IbHOLO
eKcnayaTauieto. MonepeakeHHA chopmynboBaHi NPOCcTo Ta
3p0o3yMmino, BpaxoByouu notpebu NiTHiX Atoaei Ta ocib i3
06MeKEeHUMU MOKAUBOCTAMMU PyXY.

AHanis pusukis

1. Pu3uk nepekupaHHA: HenpasuibHe BCTAHOBAEHHA
KOLIMKA Ha HepiBHy NoBepxHo abo
nepeBaHTa*KeHHA OA4HOMo PiBHA MOXe NpU3BecTu
0,0 Oro nepekunaaHHs.

2. Pusuk tpaBm: [OCTpi AeTasii MOHTAXy MOXYTb
CMPUYMHUTU HE3HAYHI TPAaBMM Mif Yac CKAA[aHHA
abo po3bupaHHs.

3. Pu3uK nagiHHA npoayKTiB: HagmipHe
3aBaAHTAXKEeHHA MOXe NPU3BECTU A0 NaLiHHA
dpyKTiB ab0 OBOYIB, LLLO MOXKE CNPUYMHUTK be3nag,
a60 NOLIKOAKEHHS.

IHCTPYKLifA 3 6e3neYHOoro BUKOPUCTAHHA

1. BCTaHOBAIOMTE KOLWMK Ha CTabinbHy Ta piBHY
NOBEPXHIO, W06 YHUKHYTU NEPEKUAAHHS.

2. Posnoginaiite ¢pyKTH Ta 0BOYiI PiBHOMIPHO Mo 060X
PiBHAX, W06 YHUKHYTU NepeBaHTaXKeHHA OAHI€El
YaCTUHW.

3.  Nig yac cknagaHHa abo po3bupaHHs
nepeKoHamnTech, WO BCi 4YaCTUHU NPABUIbHO
3ibpaHi, Ta YHUKaliTe NPAMOro KOHTaKTYy 3 rocTpymu
Kpasamm.

4. PerynapHO OYULLYWATE KOWMUK 33 AOMOMOrot M AKOi
TKaHUHM Ta M’ AKUX MUIMHUX 3acobiB, Wwo6 3anobirtm
Kopo3ii abo NOLWKOAKEHHIO MaTepianis.

5. Lel npoayKT npusHayeHuit ana ocib sikom Big 14
POKiB.

IHCTPYKUiA 3 yTUaisauii

1. YTunisyiTe KOWMKK BiANOBIAHO 4,0 MicLEBMX NPaBua
LLOA0 MeTaNeBuX Ta NNACTUKOBMX BigXo4iB.

2. Mepep yTunisaui€ro po3giniTe YaCTUHM, BUrOTOBAEHI
3 pi3HMX maTepianis (HanpvKknag, metan Ta
NNacTuK), Ta NepepobiTb iX OKpemo.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost elaborate in
conformitate cu cerintele Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generala a produselor (GPSR). Ele sunt
concepute pentru a proteja utilizatorii impotriva riscurilor
rezultate din utilizarea necorespunzatoare. Avertismentele
sunt formulate intr-un mod simplu si clar, avand in vedere
persoanele in varsta si cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor

1. Risc de rasturnare: Plasarea necorespunzatoare pe

o suprafata inegala sau supraincarcarea unui nivel
poate duce la rasturnare.

2. Risc de accidentare: Partile de asamblare ascutite

pot cauza rani minore in timpul montarii sau
demontarii.

3. Risc de cadere a produselor: Supraincarcarea poate
duce la caderea fructelor sau legumelor, cauzand
dezordine sau deteriorare.

Instructiuni de utilizare in siguranta

1. Asezaticosul pe o suprafatd stabila si plana pentru a
evita rasturnarea.

2. Distribuiti fructele si legumele uniform pe ambele
niveluri, evitand supraincdrcarea unui nivel.

3. Asigurati-va ca toate piesele sunt corect asamblate
in timpul montarii sau demontarii si evitati
contactul direct cu marginile ascutite.

4. Curatati cosul regulat cu o carpa moale si detergenti
blanzi pentru a preveni coroziunea sau deteriorarea
materialelor.

5. Acest produs este destinat persoanelor cu varsta de
peste 14 ani.

Instructiuni de eliminare

1. Eliminati cosul conform reglementdrilor locale
pentru deseurile metalice si plastice.

2. Separati componentele realizate din materiale
diferite (de exemplu, metal si plastic) inainte de
eliminare si reciclati-le corespunzator.

Magyar

Ezek a biztonsagi Gtmutatasok az (EU) 2023/988 szamu
altalanos termékbiztonsagi rendelet elGirasai alapjan

készliltek. Céljuk, hogy megvédjék a felhasznaldkat a nem
megfelel6 hasznalatbdl ered6é kockazatoktdl. Az utasitasok

egyszerlien és érthetéen vannak megfogalmazva, kilénésen
idoésebbek és mozgaskorlatozottak szamara.

Kockazatelemzés



1. Borulas veszélye: A kosar helytelen elhelyezése
egyenetlen fellleten vagy az egyik szint tulterhelése
borulast okozhat.

2. Vagasveszély: Az Osszeszerelési elemek éles szélei
kisebb sériléseket okozhatnak az 6sszeszerelés vagy
szétszerelés soran.

3. Leesé targyak veszélye: A tultoltés miatt
gylimolcsok vagy zoldségek eshetnek le, ami
rendetlenséget vagy sériilést eredményezhet.

Biztonsagos hasznalati utasitasok

1. Helyezze a kosarat stabil, sik fellletre, hogy elkeriilje
a borulast.

2. Egyenletesen ossza el a gyimolcsoket és
z0ldségeket a két szinten, elkerilve az egyik szint
tulterhelését.

3.  Gy6z6djon meg rola, hogy az Gsszeszerelés soran
minden elem megfelel6en rogzitve van, és kerilje
az éles szélekkel vald kozvetlen érintkezést.

4. Rendszeresen tisztitsa a kosarat puha ronggyal és
enyhe tisztitészerekkel, hogy megel6zze a korréziot
vagy az anyagok sériilését.

5. Ez atermék 14 éven feliili személyek szamara
készlt.

Artalmatlanitasi utasitasok

1. Akosarat a helyi el6irasoknak megfelel6en helyezze
el a fém- és manyaghulladék gy(jtGhelyére.

2. Azanyagok (példaul fém és mlanyag) szétvalasztasa
utan gondoskodjon azok Ujrahasznositasarol.

Bbvarapcku

Te3u UHCTPYKL MM 32 6@30MacHOCT ca U3FrOTBEHU B
CbOTBETCTBUE C U3UCKBaHUATA Ha PernamenT (EC) 2023/988
OTHOCHO obLaTa 6e3onacHocT Ha npoaykTuTe (GPSR). Te ca
Cb3pa4eHMU, 33 A 3aLUTAT NoTpebutTennTe oT pUCKoBe,
Npou3TMYaLLM OT HenpaBuHa ynoTpeba.
NpeaynpexxaeHuaTa ca GopmyanpaHu no NpocT u
pa3bupaem HauuH, C ornes Ha Bb3pPacTHUTE XOpa U Te3u ¢
orpaHMYeHa NoABUXKHOCT.

AHanus Ha pucKa

1. Puck or npeobpblyaHe: HenpaBuiHo nocraBsHe Ha
KOLWHMLUATa BbpXy HEPaBHA MOBBPXHOCT MU
npeToBapBaHe Ha eAuH OT HMBATa MOXe Aa Aoseje
0,0 NpeobpbluaHe.

2. Puck ot HapaHABaHe: OCTpM 4YaCTU HA MOHTAa*XHUTE
eN1eMeHTU MmoraT ga NPpUYUHAT IEKN HapaHABAHUA
no Bpeme Ha crnobsBaHe Mnun pasrnoGﬂBaHe.

3. Puck ot napgaHe Ha npoAyKTu: [lpeToBapsaHeTo
MOXe 3 AoBeje A0 nafiaHe Ha N10408e uan
3e/1eHYyLY, KOeTo Aa NpeamsBrKa 6esnopagbk uam
nospeza.

WHCcTpyKumnm 3a 6e3onacHa ynorpeba

1. MMocTaBeTe KOWHMLATA BbPXY CTabunHa U paBHa
NOBBPXHOCT, 3a Aa usberHete npeobpbLLaHe.

2. Pasnpepenete nnogoBeTe U 3e/eHYyLMTE
paBHOMEPHO BbPXY ABETe HMBA, 3a Aa usberHete
npeTtoBapBaHe.

3. YBepeTece, Ye BCMUYKM YaCTU ca NPaBUIHO criobeHn
No BpeMe Ha MOHTaka Wau pasrnobssaHeTo, 1
n3bsareaiiTe AMPEKTEH KOHTAKT C OCTpu pbboBe.

4. [ouucTtBaliTe pef0BHO KOLWHMLATA C MEKa Kbpna u
NIeKM NoYmUCTBaLLM NpenapaTH, 3a Aa NpesoTspaTuTe
KOpO3us UM NnoBpesa Ha matepuanure.

5. TpogyKTbT e npegHasHayeH 3a avua Hag 14
rOAVHN.

WHCTpYKuUM 3a U3XBbpsaHe

1. W3xBbpasiTe KOWHMULATA B CbOTBETCTBME C
MECTHUTE pa3nopeabun 3a MeTasIHM U NAaCTMaCoOBU
oTnaabuy.

2. Pa3spgenete KOMMOHEHTUTE OT PasAUYHKU MaTepuanm
(Hanpumep meTan M NaacTmaca) npegu U3xBbpasHe
W TW peuyKavpainTe npaBuHo.

EAANVwa

OLntapovoeg obnyieg acdaleiog kataptiotnkav cUpdwva
ME TS anoutoelg Tou Kavoviopou (EE) 2023/988 yia th
vevik acddAeia twv npoidvtwv (GPSR). Zkomdg toug givat
Va TPOCTATEVOOUV TOUG XPOTEG Ot KvSUVouU g Itou
PoKUTITOUV ano echalpévn xprion. OL tposdornol oelg
StatunwvovTtat e otAd KoL KATavonto TPOMO, LLE yVWLoVa
TOUG NALKLWHEVOUG KOl ATOLLO ILE TIEPLOPLOHEVN
KWNTIKOTNTOL.

AvdAuon Kiwdlivwv

1. Kivéuvog avatporni¢: H akatdAAnAn tornobétnon
og avwpaAn enuddvela ) n unepdpoptwon evog
eMUTESOU UTTOPEL VO TIPOKAAEDEL QVALTPOTTH.

2. Kivéuvog tpaupatiopol: Apunpd efaptipata
OUVAPHOAOYNONG TTOPEL VA TIPOKAAECOUV



ULKPOTPAUHATIOMOUE KOTA TN cuvappoAoynon n
QTIOCUVOPIOAGYNON.

3.  Kivéuvog ntwong npoidvtwv: H untepdoptwon
propel va tpokaA€oeL TTTwaon GpouTtwy N
AQXQVIKWY, TTPOKAAWVTAG aKaTaoTacla A {NILEG.

0d&nyisg acpaioug xpriong

1. TomoBetriote To KaAdBL os otabepn Kot eminedn
emipAveLa yla va amodUYETE TNV OVOTPOTH.

2. Kartaveipete opodpopda ta ppolta Kal Ta
Aaxavikd kat ota SUo enineda yla va anoduyete
TV unepdopTwon.

3. Katd tn cuvopuoldynon f amoouvapuoloynaon,
BeBalwdeite OtL OAa T €CapTAMATA ElVOL CWOTA
tornoBstnuéva Kal arnodUyeTe TV enadr U
QUXMNPES AKPEG.

4.  KaBapilete TAKTIKA TO KAAAOL e €va LOAAKO TLavL
KOLL ATTLOL QTTOPPUTTOVTLKAL YLOL VOL OTTOTPEWPETE T
SLaBpwon n TNV KATAGTPODN TWV UAKWV.

5. To mpoiodv npoopiletal yla dtopa avw tTwv 14 etwv.
0Oényieq andppubng

1. Anoppiyte t0 KaAABL cUUDWVA LLE TOUC TOTLKOUG
KOLVOVIORLOUG YLl LETOANKAL KOl TIAQLOTIKAL
anoppippata.

2.  Awywplote Ta pépn mou amotelolvral ano

SLopopeTIKA UNKA (TT.)X. LETAANO KL TTAQLOTIKO) TPV
Qo TNV AmoppuPn Kal avakuKAWOTE T CWOoTA.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamento (ES)
2023/988 dél bendrojo gaminiy saugumo (GPSR)
reikalavimus. Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy,
kylanciy dél netinkamo naudojimo. Jspéjimai suformuluoti
paprastai ir suprantamai, atsizvelgiant j vyresnio amZiaus
Zmones ir asmenis, turincius judéjimo apribojimuy.

Rizikos analizé

1. Apvirtimo pavojus: Netinkamas koSio pastatymas

ant nelygaus pavirSiaus arba per didelé apkrova
viename lygmenyje gali sukelti apvirtima.

2. Suzeidimy rizika: Astrios surinkimo daliy briaunos

gali sukelti nedidelius suzeidimus montuojant arba
iSmontuojant.

3. Produkty kritimo pavojus: Per didelis svoris gali
sukelti vaisiy ar darzoviy kritimg, sukeliant netvarka
ar sugadinimus.

Saugos naudojimo instrukcijos

5.

Pastatykite kosj ant stabilaus ir lygaus pavirSiaus,
kad iSvengtuméte apvirtimo.

Vaisius ir darZzoves tolygiai paskirstykite tarp abiejy
lygiy, kad iSvengtumeéte per didelés apkrovos
viename lygyje.

Montuojant arba iSmontuojant jsitikinkite, kad visos

dalys yra tinkamai surinktos, vengdami kontakto su
astriais krastais.

Reguliariai valykite kosj minksta Sluoste ir Svelniais
valikliais, kad iSvengtumeéte korozijos ar medzZiagos
pazeidimy.

Sis gaminys skirtas asmenims nuo 14 mety.

Utilizavimo instrukcijos

1.

2.

Latviesu

Kosj utilizuokite pagal vietinius metalo ir plastiko
atlieky tvarkymo reikalavimus.

Pries utilizavimg atskirkite jvairiy medziagy dalis
(pvz., metalg ir plastika) ir tinkamai perdirbkite.

Sie drosibas noradijumi sagatavoti atbilstosi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/988 prasibam
par visparéjo produktu droStbu (GPSR). Tie izstradati, lai
aizsargatu lietotajus no riskiem, kas rodas nepareizas
lietoSanas rezultata. Bridinajumi izklastiti vienkarsi un
saprotami, npemot véra vecaka gadagajuma cilvékus un
personas ar kustibu ierobeZojumiem.

Riska analize

Apgasanas risks: Nepareizi novietots grozs uz
nelidzenas virsmas vai viena limena parslodze var
izraisit ta apgasanos.

Traumu risks: Asas montazas detalas var izraisit
nelielus ievainojumus montazas vai demontazas
laika.

Produktu kriSanas risks: Parslodze var izraisit auglu
vai darzenu krisanu, radot nekartibu vai bojajumus.

Drosas lietosanas instrukcijas

1.

Novietojiet grozu uz stabilas un lidzenas virsmas, lai
izvairitos no apgasanas.

Vienmeérigi sadaliet auglus un darzenus starp abiem
[imeniem, lai izvairitos no parslodzes.

Montéjot vai demontéjot, parliecinieties, ka visas

detalas ir pareizi saliktas, izvairoties no kontakta ar
asam malam.

Regulari tiriet grozu ar mikstu dranu un viegliem
tiriSanas lidzekliem, lai izvairitos no korozijas vai
materiala bojajumiem.



5. Sis produkts ir paredzéts personam, kas vecakas par
14 gadiem.

Utilizacijas instrukcijas

1. Utilizéjiet grozu saskana ar vietéjiem noteikumiem
par metala un plastmasas atkritumiem.

2. Pirms utilizacijas atdaliet dazadu materialu detalas
(piemeéram, metalu un plastmasu) un parstradajiet
tas atseviski.

Suomi

N&ma turvallisuusohjeet on laadittu EU-asetuksen 2023/988
yleistd tuoteturvallisuutta (GPSR) koskevien vaatimusten
mukaisesti. Ohjeet on suunniteltu suojaamaan kayttajia
virheellisestd kaytosta aiheutuvilta riskeilta.
Varotoimenpiteet on esitetty yksinkertaisella ja selkealla

tavalla, erityisesti idkkaat ja liikuntarajoitteiset henkilot
huomioiden.

Riskianalyysi

1. Kaatumisvaara: Virheellinen sijoittaminen
epatasaiselle pinnalle tai yhden tason ylikuormitus
voi aiheuttaa kaatumisen.

2. Vamman vaara: Teravat kokoamisosat voivat
aiheuttaa pienia vammoja kokoamisen tai
purkamisen aikana.

3. Esineiden putoamisvaara: Ylikuormitus voi
aiheuttaa hedelmien tai vihannesten putoamisen,
mika johtaa sotkuun tai vahinkoihin.

Turvalliset kdyttoohjeet

1. Aseta kori vakaalle ja tasaiselle alustalle kaatumisen
estamiseksi.

2. Jaahedelmatja vihannekset tasaisesti kahden tason
valilla valttddksesi ylikuormituksen.

3. Varmista kokoamisen tai purkamisen aikana, etta
kaikki osat on asennettu oikein, ja valta kosketusta
teraviin reunoihin.

4. Puhdista kori sdadnndllisesti pehmealla liinalla ja

mietoja puhdistusaineita kayttden korroosion tai
materiaalivaurioiden estamiseksi.

5. Tama tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille
henkildille.

Havittamisohjeet

1. Havita kori paikallisten metallin ja muovin
kierratysohjeiden mukaisesti.

2. Erota eri materiaaleista valmistetut osat
(esimerkiksi metalli ja muovi) ennen havittamista ja
kierrata ne asianmukaisesti.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu sa zahtjevima
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Osmisljene su za zastitu korisnika od rizika koji proizlaze iz
nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana jednostavno

i jasno, uzimajuci u obzir starije osobe i osobe s ogranicenom
pokretljivoscu.

Analiza rizika

1. Opasnost od prevrtanja: Nepravilno postavljanje
koSare na neravnu povrsinu ili preoptereéenje jedne
razine moze dovesti do prevrtanja.

2. Opasnost od ozljeda: Ostri dijelovi za montazu
mogu izazvati manje ozljede tijekom sastavljanja ili
rastavljanja.

3. Opasnost od pada proizvoda: Preoptereéenje moze
uzrokovati pad voca ili povréa, Sto moze rezultirati
neredima ili oSteéenjima.

Sigurnosne upute za uporabu

1. Postavite kosaru na stabilnu i ravnu povrsinu kako
biste sprijecili prevrtanje.

2. Ravnomjerno rasporedite vocée i povrée izmedu
dvije razine kako biste izbjegli preopterecenje jedne
strane.

3. Tijekom sastavljanja ili rastavljanja provjerite jesu li
svi dijelovi ispravno postavljeni, izbjegavajuciizravan
kontakt s o$trim rubovima.

4. Redovito Cistite koSaru mekom krpom i blagim
sredstvima za ¢iSéenje kako biste sprijecili korozijuili
ostecenja materijala.

5. Proizvod je namijenjen osobama starijim od 14
godina.

Upute za zbrinjavanje

1. Kosaru zbrinite u skladu s lokalnim propisima za
otpad od metala i plastike.

2. Prije zbrinjavanja odvojite dijelove izradene od
razli¢itih materijala (npr. metala i plastike) i
reciklirajte ih posebno.

Slovenscina

Ta navodila za varnost so pripravljena v skladu z zahtevami
Uredbe (EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR).
Namenjena so zasciti uporabnikov pred tveganiji, ki izhajajo
iz nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana na preprost
in razumljiv nacin, z mislijo na starejSe osebe in osebe z
omejeno mobilnostjo.



Analiza tveganj

Nevarnost prevrnitve: Nepravilno postavljena
koSara na neravni povrsini ali preobremenitev ene
ravni lahko povzroc€i prevrnitev.

Nevarnost poSkodb: Ostri deli za montazo lahko
med sestavljanjem ali razstavljanjem povzrocijo
manjse poskodbe.

Nevarnost padca izdelkov: Preobremenitev lahko
povzrocCi padec sadja ali zelenjave, kar lahko
povzroci nered ali poskodbe.

Navodila za varno uporabo

5.

Kosaro postavite na stabilno in ravno povrsino, da
preprecite prevrnitev.

Sadje in zelenjavo enakomerno razporedite med
obema ravnema, da se izognete preobremenitvi ene
strani.

Med sestavljanjem ali razstavljanjem se prepricajte,
da so vsi deli pravilno namesceni, in se izogibajte
neposrednemu stiku z ostrimi robovi.

Redno Cistite koSaro z mehko krpo in blagimi
Cistilnimi sredstvi, da preprecite korozijo ali
poskodbe materiala.

Izdelek je namenjen osebam, starejSim od 14 let.

Navodila za odstranjevanje

1.

Frangais

Kosaro odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za
kovinski in plasti¢ni odpad.

Pred odstranitvijo locite dele iz razli¢nih materialov
(npr. kovine in plastike) in jih ustrezno reciklirajte.

Ces consignes de sécurité ont été préparées conformément
aux exigences du réglement (UE) 2023/988 sur la sécurité
générale des produits (GPSR). Elles visent a protéger les
utilisateurs contre les risques liés a une utilisation

incorrecte. Les avertissements sont formulés de maniére

simple et compréhensible, en tenant compte des personnes
agées et des personnes a mobilité réduite.

Analyse des risques

Risque de basculement : Un positionnement
incorrect sur une surface inégale ou une surcharge
d’un niveau peut provoquer un basculement.

Risque de blessure : Les parties tranchantes des
composants d'assemblage peuvent causer des
blessures mineures lors du montage ou du
démontage.

3.

Risque de chute de produits : Une surcharge peut
entrafner la chute de fruits ou de Iégumes,
provoquant des désordres ou des dégats.

Instructions d’utilisation sécurisée

Placez le panier sur une surface stable et plane pour
éviter tout basculement.

Répartissez les fruits et légumes uniformément sur
les deux niveaux pour éviter une surcharge.

Assurez-vous que toutes les pieces sont
correctement assemblées lors du montage ou du
démontage, en évitant tout contact direct avec des
bords tranchants.

Nettoyez régulierement le panier avec un chiffon
doux et des détergents doux pour éviter la
corrosion ou les dommages matériels.

Ce produit est destiné aux personnes agées de 14
ans et plus.

Instructions de mise au rebut

Espafiol

Jetez le panier conformément aux réglementations
locales pour les déchets métalliques et plastiques.

Séparez les composants en matériaux différents
(par exemple, métal et plastique) avant de les jeter
et recyclez-les correctement.

Estas instrucciones de seguridad se han preparado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE) 2023/988
sobre la seguridad general de los productos (GPSR). Estan
disefiadas para proteger a los usuarios de los riesgos
derivados de un uso indebido. Las advertencias estan
formuladas de manera simple y comprensible, teniendo en
cuenta a las personas mayores y a aquellas con movilidad

reducida.

Andlisis de riesgos

1.

Riesgo de vuelco: Una colocacién inadecuada sobre
superficies irregulares o sobrecargar un nivel puede
causar que la cesta se vuelque.

Riesgo de lesiones: Las piezas afiladas del montaje
pueden causar pequefias heridas durante el
ensamblaje o desmontaje.

Riesgo de caida de productos: La sobrecarga puede
provocar la caida de frutas o verduras, creando
desorden o dafios.

Instrucciones de uso seguro

1.

Coloque la cesta sobre una superficie estable y
plana para evitar que se vuelque.



2. Distribuya las frutas y verduras uniformemente
entre los dos niveles para evitar sobrecargar uno de
ellos.

3. Asegurese de que todas las piezas estén
correctamente ensambladas durante el montaje o
desmontaje, evitando el contacto directo con los
bordes afilados.

4. Limpie la cesta regularmente con un pafio suave y
detergentes suaves para evitar la corrosién o dafios
materiales.

5. Este producto esta destinado a personas mayores
de 14 afios.

Instrucciones de eliminacion

1. Deseche la cesta de acuerdo con las normativas
locales para residuos metalicos y plasticos.

2. Separa los componentes fabricados con diferentes
materiales (por ejemplo, metal y plastico) antes de
desecharlos y reciclelos correctamente.

Svenska

Dessa sdkerhetsinstruktioner har tagits fram i enlighet med
kraven i forordning (EU) 2023/988 om allmén
produktsdkerhet (GPSR). De dr utformade for att skydda
anvandare fran risker som uppstar vid felaktig anvandning.
Varningarna ar formulerade pa ett enkelt och tydligt sitt,

med sarskild hdnsyn till dldre personer och personer med
nedsatt rorlighet.

Riskanalys

1. Kantning: Felaktig placering pa ojamna ytor eller
Overbelastning pa en niva kan orsaka att korgen
tippar.

2. Risk for skador: Skarpa delar fran montering kan
orsaka sma skador vid montering eller demontering.

3. Risk for fallande produkter: Overbelastning kan

orsaka att frukt eller gronsaker faller, vilket leder till
stok eller skador.

Sdkerhetsanvisningar for anvandning

1. Placera korgen pa en stabil och plan yta for att
forhindra att den valter.

2. Fordela frukterna och gronsakerna jamnt mellan de
tva nivaerna for att undvika dverbelastning pa en
niva.

3. Setill att alla delar ar korrekt monterade under

installation eller demontering och undvik att rora
vid vassa kanter.

4. Rengor korgen regelbundet med en mjuk trasa och
milda rengéringsmedel for att forhindra korrosion
eller skador pa materialet.

5. Produkten ar avsedd for personer éver 14 ar.

Kassationsinstruktioner

1. Kasserakorgen enligt lokala riktlinjer for metall- och
plastavfall.

2. Separera komponenter gjorda av olika material
(t.ex. metall och plast) innan kassering och atervinn
dem pa ratt satt.

Portugués

Estas instrugbes de seguranga foram elaboradas de acordo
com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988 sobre a
seguranga geral dos produtos (GPSR). Destinam-se a
proteger os utilizadores contra os riscos decorrentes de uma
utilizagdo inadequada. As adverténcias siao formuladas de
forma simples e clara, tendo em consideragao os idosos e as
pessoas com limitagdes de mobilidade.

Analise de Riscos

1. Risco de tombamento: Uma colocagdo inadequada
sobre superficies irregulares ou sobrecarregar um
nivel pode causar o tombamento da cesta.

2. Riscode lesdes: As pecgas afiadas de montagem

podem causar pequenos ferimentos durante a
montagem ou desmontagem.

3. Risco de queda dos produtos: O excesso de carga

pode causar a queda de frutas ou legumes, criando
desordem ou danos.

Instrugoes de Uso Seguro

1. Coloque a cesta em uma superficie estavel e plana
para evitar que ela tombe.

2. Distribua as frutas e legumes uniformemente entre
os dois niveis, evitando sobrecarregar um dos
niveis.

3. Certifique-se de que todas as pegas estdo
corretamente montadas durante a montagem ou
desmontagem, evitando o contato direto com as
bordas afiadas.

4. Limpe a cesta regularmente com um pano macio e
detergentes suaves para evitar a corrosdo ou danos
materiais.

5. Este produto é destinado a pessoas com mais de 14
anos.

Instrugbes de Descarte



1. Descarte acesta de acordo com as regulamentagGes
locais para residuos metdlicos e plasticos.

2. Separe os componentes fabricados com materiais
diferentes (por exemplo, metal e plastico) antes de
descarta-los e recicle-os adequadamente.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld volgens de
vereisten van Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers te
beschermen tegen risico’s die voortvloeien uit onjuist
gebruik. De waarschuwingen zijn eenvoudig en begrijpelijk

geformuleerd, met name voor ouderen en personen met
beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse

Kantelgevaar: Onjuiste plaatsing op oneffen
oppervlakken of overbelasting van één niveau kan
ervoor zorgen dat de mand omvalt.

Verwondingsgevaar: Scherpe onderdelen van de
montage kunnen kleine verwondingen veroorzaken
bij montage of demontage.

Producten die vallen: Overbelasting kan ervoor

zorgen dat fruit of groenten vallen, wat kan leiden
tot rommel of schade.

Veiligheidsinstructies voor Gebruik

1.

5.

Plaats de mand op een stabiele, vlakke ondergrond
om te voorkomen dat hij omvalt.

Verdeel de fruit en groenten gelijkmatig over beide
niveaus om overbelasting van één niveau te
voorkomen.

Zorg ervoor dat alle onderdelen correct zijn

gemonteerd tijdens de montage of demontage, en
vermijd direct contact met scherpe randen.

Reinig de mand regelmatig met een zachte doek en
milde schoonmaakmiddelen om corrosie of schade
aan het materiaal te voorkomen.

Dit product is bedoeld voor personen vanaf 14 jaar.

Instructies voor Verwijdering

Italiano

Verwijder de mand volgens de lokale voorschriften
voor metaal- en kunststofafval.

Scheid componenten gemaakt van verschillende
materialen (bijvoorbeeld metaal en kunststof)
voordat je ze weggooit en recycleer ze op de juiste
manier.

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita ai requisiti del Regolamento (UE) 2023/988 sulla
sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Sono progettate per

proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso

improprio. Gli avvertimenti sono formulati in modo semplice

e comprensibile, con particolare attenzione agli anziani e
alle persone con mobilita ridotta.

Analisi dei Rischi

Istruzioni

Istruzioni

1.

Rischio di ribaltamento: Una posizione errata su
superfici irregolari o un sovraccarico su un livello
puo causare il ribaltamento della cesta.

Rischio di lesioni: | pezzi di montaggio appuntiti
possono causare piccoli tagli durante il montaggio o
lo smontaggio.

Rischio di caduta dei prodotti: Il sovraccarico puo
causare la caduta di frutta o verdura, creando
disordine o danni.

per un Uso Sicuro

Posiziona la cesta su una superficie stabile e piana
per evitare che cada.

Distribuisci uniformemente frutta e verdura su
entrambi i livelli per evitare di sovraccaricare un
livello.

Assicurati che tutte le parti siano montate
correttamente durante il montaggio o lo
smontaggio, evitando il contatto diretto con bordi
appuntiti.

Pulisci regolarmente la cesta con un panno morbido
e detergenti delicati per prevenire corrosioni o
danni ai materiali.

Questo prodotto & destinato a persone di eta
superiore ai 14 anni.

per lo Smaltimento

Smaltisci la cesta in conformita con le normative
locali per i rifiuti metallici e plastici.

Separa i componenti realizzati con materiali diversi
(ad esempio, metallo e plastica) prima dello
smaltimento e ricicliarli correttamente.



